07-27-76 DECRETO por el que se promulga el Convenio de Cooperacion Cultural y Educativa entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos
y el Gobierno de la Republica Peruana, firmado en Lima, Perd, el 15 de octubre de 1975

Al margen un sdllo con @ Escudo Naciona, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidenciade la Republica.

LUISECHEVERRIA ALVAREZ, Presidente congtitucional delos Estados Unidos Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

Que por Plenipotenciarios, debidamente autorizados paratd efecto, sefirmo en Lima, Perq, € dia quince del mes de octubre del
afio mil novecientos setentay cinco, un Convenio de Cooperacion Cultura y Educativa entre  Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanosy € Gobierno de la Repuiblica Peruana, cuyo texto y formaen espafiol constan en la copia certificado adjunta.

Que € anterior Convenio fue aprobado por laH. Camara de Senadores del Congreso delaUnion € dia veintitrés del mesde
diciembre dd afio mil novecientos setenta'y cinco, segun Decreto publicado en € "Diario Oficia” dela Federacion del diaonce
del mes de marzo de mil novecientos setentay sais.

Entd virtud, yo, Luis Echeverria Alvarez, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en uso de lafacultad que me confierela
Fraccion Décimade Articulo Ochentay Nueve de la Constitucion Palitica de los Estados Unidos Mexicanos, ratifico y confirmo
el mencionado Convenio y prometo, en nombre dela Naciona Mexicana, cumplirlo y observarlo y hacer que secumplay
observe.

En cumplimiento de lo dispuesto en laFraccion Primeradd Articulo Ochentay Nueve de la Congtitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanosy, parasu debida observancia promulgo € presente Decreto, en laresidenciadd Poder Ejecutivo Federd,
en laciudad de México, Digtrito Federd, alos veintisiete dias del mes de abril del afio mil novecientos setentay seis.- Luis
Echeverria Alvarez.- Rubrica.- El Secretario de Relaciones Exteriores, A. Garcia Robles, Rubrica

LalicenciadaMariaEmiliaTélez, Oficid Mayor de la Secretaria de Relaciones Exteriores, Certifica

Que en los Archivos de esta Secretaria obra uno de los dos origindes del Convenio de Cooperacién Cultural y Educativa entre
€l Gobierno de los Estados Unidos Mexicanosy € Gobierno de la Republica Peruana, suscrito en Lima, Pery, € diaquince del
mes de octubre ddl afio mil novecientos setentay cinco cuyo texto y forma en espafiol son lossguientes:

CONVENIO DE COOPERACION CULTURAL Y
EDUCATIVA ENTRE EL GOBIERNO DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOSY EL

GOBIERNO DE LA REPUBLICA PERUANA.

El Gobierno de los Estados Unidos Mexicanosy € Gobierno de la Republica Peruang;



Conscientes de | as afinidades fundamental es que sus puebl os derivan de la comunidad de tradiciones, lenguay cultura;

Deseosos de mantener y estrechar en beneficio mutuo los vincul os de amistad, entendimiento y colaboracin existentes entre
ambos paisesy de fijar un marco general que ordene, fortalezca e incremente susrelaciones en @ campo delaculturay la
educacion.

Convencidos de que la colaboracion contribuirano solo a progreso de ambas comunidades, sino también aun conocimiento
cada vez més amplio de las culturas de ambos paises, |0 que redundard en un mayor acercamiento de sus pueblosy esun
verdadero impulso a proceso de integracion de América L atina

Deseosos defijar los principios, normas y procedimientos que por mutuo acuerdo regiran esta colaboracion en los campos de la
culturay laeducacion;

Han convenido enlo ssguiente:

ARTICULOI

L as Partes convienen en fomentar lacolaboracion y € intercambio entre las ingtituciones y organi zaciones culturales, educativas,
de comunicacion socid y deportivas de ambos paises, teniendo presente d interésy e beneficio reciprocos.

ARTICULOI

Las Partes contribuiran d intercambio de experienciasy conocimientos en los campos delaculturay laeducaciony conta
finalidad facilitaran visitas mutuas de destacados intelectud es, artistas, cientificosy especidigtas, asi como € intercambio de
expaosiciones, informaciones, publicaciones, peliculas, grabaciones audiovisuaes, microfilms de carécter culturd y cientifico
técnico y obras musica es grabadas e impresas de sus ingtituciones oficia es en los mencionados campos.

ARTICULOIII

L as Partes propugnaran dentro de susterritorios y de acuerdo con sus posibilidades, |a creacion de mecanismos adecuados que
favorezcan una estrecha colaboraci on entre | as ingtituciones competentes especiaizadas de ambos paises en los campos dela
culturay laeducacion.

ARTICULO IV

Cada Parte protegeray garantizara.en su territorio seguin lalegidacion naciond y las convenciones internacionaes aque haya
adherido o que adhiera en su futuro, los derechos de autor y de intérprete originarios de la otra Parte.



ARTICULOV

Cada Parte propiciara que sus Universidadesy otras ingtituciones de educacion superior inviten a personalidades del mundo
intelectua y aprofesores dd otro pais, paraocupar temporal mente catedras o dictar cursillos o conferenciasy pararedizar
trabgj os practicos o de investigacion.

ARTICULO VI

Las Partes convalidaran |os estudios, totales o parciales, en cualquier grado de educacion basica, primaria o secundaria, sempre
gue hayan sido aprobados de conformidad con las exigencias legal es prescritas en @ pais en que fueron cursados, debiéndose
cumplir las formalidades que establezca d reglamento que las Partes acuerden por viadiplomética.

Lostitulos, diplomas o certificados de estudios, cuya posesién acredita a sustitulares para ser admitidos alas etapas siguientes
de conformacion profesiond y académica en las ingtituciones de educacion superior Stuadas en € territorio de su pais, serviran
parainiciar o continuar los grados correspondientes previa convalidacidn hecha por € pais querecibe d estudiante.

ARTICULOVII

Las Partes auspiciaran laredizacion periddica de exposiciones de arte, libros, artesanias'y de cual quiera otramanifestacion dela
culturadd otro pais.

ARTICULO VIII

Las Partes contribuiran d establecimiento y desarrollo de vincul os directos entre sus organi zaci ones nacional es deportivas no
profesionadesy d intercambio de equiposy deportistas no profesionaes para exhibicionesy competencias, y se prestaran mutua
ayuda en la preparacion de especiaistas en educacion fisicay deportes.

ARTICULOIX

Cada Parte se compromete apropiciar € envio de la Otrade publicaciones editadas por |as instituciones estatales, que puedan
sarvir parael mayor conocimiento de laredidad y € desarrollo de su respectivo paisy su culturanacional.

ARTICULO X

L as Partes se otorgaran dentro de los campos cultural y educativo, seguin lalegidacion de cada unade las, facilidades paralas
investigaciones en indtitutos archivos, bibliotecas y museos de cada pais.



ARTICULO XI

Las Partes dentaran y favorecerén la cooperacion y € intercambio, entre las ingtituciones competentes de los dos paises, en las
aeasdelaradio, latelevison y lacinematografia con especia énfasisen lo educativoy culturd.

ARTICULO XII

L as Partes prestaran su gpoyo alas respectivas Bibliotecas Nacional es parala ampliacion de sus fondos bibliogréficos relativos
alaotraParte.

ARTICULO XIII

Cada parte facilitara la participacion en congresos 'y conferencias de carécter internaciona que se efectlen en su territorio, de
representantes de la Otraen las éreas a que serefiere € presente Convenio.

ARTICULO XIV

L as Partes se concederan facilidades parala explotacion, € estudio y la excavacion de yacimientos y materiales arqueol 6gicosy
la restauraci on de monumentos en sus respectivos territorios por grupos mixtos de sus cientificosy especiaistas de acuerdo alas
disposiciones legdes internas vigentes Ambas Partes cooperaran en la organizacion y mantenimiento de sus respectivos Museos
Nacionaes de Antropologiay Arqueologia.

ARTICULO XV

Cada Parte procurara atender |os pedidos que la otra Parte formule para que se le proporcione, por medio de especidistas,
cooperacion en los campos alos que serefiere d presente Convenio.

ARTICULO XVI

Cada parte otorgara ala Otra, dentro de sus posibilidades y por medio de |os canal es oficia mente establ ecidos becas para
cursar estudios de post-grado y especiaizacion.

ARTICULO XVlI

Cuando asi |0 acordaren en los Estados del Area Anding, las Partes se comprometen aunir esfuerzos, dentro de una politicade
cooperacion dindmicay armonica, paraintercambiar experienciasy conocimientos con los paises del Grupo, afin deimpulsar €



proceso de integracion educativa, cientificay culturd de AméricaLatina.

ARTICULO XVIII

L as Partes convienen en establecer una Comision Mixta formada por |os miembros que designe cadaunade Ellas, lacual se
reunira cada dos afos, aternadamente en Méxicoy € Per(, y cuando o consideren necesario en formaextraordinaria, afin de
elaborar é programa de cooperacion cultura y educativa entre los dos paises, examinar € desarrollo de los programas
anteriores, @ estado de gecucion dd presente Convenio y proponer |as medidas necesarias para su cumplimiento.

ARTICULO XIX

Cada Parte facilitaralaentraday sdidade su territorio de las personas designadas por la Otra para participar en cuaquier
actividad dentro del marco del presente Convenio.

Cada Parte concedera las facilidades necesarias para e internamiento temporal del equipo, y € materia requerido parala
gecucion delos programas.

Lasfacilidades aque serefiere este Articul o serén otorgadas dentro de las disposiciones de lalegidacion naciond dd pais
receptor.

ARTICULO XX

El presente Convenio regiraindefinidamente amenos que una de las Partes comunique ala Otra, con aviso previo de un afio, su
intencién de darlo por terminado.

El término sefidado en € parrafo anterior no afectaralarealizacion delos programas en gecucion.

ARTICULO XXI

EL presente Convenio podra ser modificado por acuerdo de las Partes, a peticion de cuaquierade ellas. Las modificaciones
entrardn en vigor en lafecha que las Partes se notifiquen haber cumplido con las formalidades que lalegidacion de cada pais
establece.

ARTICULO XXIlI

El presente Convenio entraraen vigor en lafechaen que las Partes se notifiquen haber cumplido con lasformaidades quela
legidacion de cada pais establece.



Al entrar en vigor € presente Convenio quedara abrogado € Convenio de Colaboracion e Intercambio Cultural € 3 de febrero
de 1960.

EN FE DE LO CUAL, debidamente autorizados suscriben € presente Convenio en laciudad de Lima, alos quince dias del mes
de octubre ddl afio mil novecientos setentay cinco, en dos g emplares originaes, en idioma espafiol, igud mente auténticos.

Por & Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, Emilio O. Rabasa, Secretario de Rel aciones Exteriores.- Rubrica. Ministro
de Relaciones Exteriores. Por & Gobierno de la Republica Peruana, Generd de Divison EP, Migud Angel delaFlor Vale-
Rubrica- Ministro de Relaciones Exteriores.

Lapresente es copiafid y completa en espafiol del Convenio de Cooperacion Cultura y Educativaentre el Gobierno delos
Estados Unidos Mexicanosy € Gobierno de la Republica Peruana, suscrito en laciudad de Lima, Perd, € diaquince dd mesde
octubre ddl afio mil novecientos setentay cinco.

Extiendo la presente en doce paginas Utiles, en Tlatelolco, Didtrito Federd, alos veintitn dias dd mes de abril ddl afio mil
novecientos setentay seis, afin deincorporarlaa Decreto de Promulgacion respectivo, Maria EmiliaTélez.- Ribrica




